
Classic Aura

Getting started.

Getting started.

EQ Modes.

Controls.

Lighting.
Easily customize your sound with multiple EQ modes, including Dynamic,
Comfort, and Eco.
Use the buttons on top of the speaker to easily switch between the
modes and find the perfect audio setting for any moment.

Easily control your music with intuitive buttons for 
power, Bluetooth, AUX-in, and playback.

Adjust volume, skip tracks, and manage battery 
life effortlessly for a seamless listening experience.

Set the mood with immersive lighting modes, from a steady glow to
dynamic effects like an aurora, fire, or beat-synced disco.
Use the controls on top of the speaker to quickly switch between
modes and match the ambiance to your music.

Offers a soothing, mellow tone designed for relaxed,
longer listening sessions, so you can enjoy your
favourite tracks as long as you want.

Delivers a lively, energetic sound profile that highlights 
even the most subtle details, making your listening 
experience feel vivid and engaging.

Preserves battery life while maintaining clear, balanced 
sound, ensuring an efficient yet high-quality listening
experience.

Eco

Comfort

Dynamic

100%

Battery Care & Longevity
To maximize battery life and performance, charge the speaker fully before 
first use and avoid letting the battery drain completely.
For best results, use a recommended charger and unplug once fully 
charged.
Regular use and partial charging cycles help maintain long-term battery 
health.
If storing the speaker for extended periods, keep the battery at around 
50% charge and recharge every few months.

This product features dynamic lighting effects, including  flashing 
and color-changing patterns.
While we have adhered to guidelines to minimize excessive 
flashing, care and consideration should be taken when using the 
speaker around individuals who may be sensitive to light effects or 
prone to photosensitive seizures.
If you or someone nearby experiences discomfort, dizziness, or 
other symptoms, discontinue use immediately.

Photosensitivity Warning

1 - Unpack the Classic Aura along with the
charging cable and carry strap, then
attach the strap by stretching the keyhole
features over both pins on the sides.

2 - Find a suitable USB-C charging source
and plug in or place near the Classic Aura.
Connect the speaker to the power source using
the supplied USB-C cable.

3 - Charge the speaker up to 100% before
first use for optimal battery health.
For further details see Charging and
Battery Care & Longevity. 
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Aan de slag: 1 - Pak de Classic Aura samen met de oplaadkabel en draagriem uit en bevestig de riem door de sleutelgatkenmerken over beide pinnen aan de zijkanten te 
trekken. 2 - Zoek een geschikte USB-C oplaadbron en sluit deze aan of plaats deze in de buurt van de Classic Aura. Sluit de luidspreker aan op de voedingsbron met de 
meegeleverde USB-C-kabel. 3 - Laad de luidspreker voor het eerste gebruik op tot 100% voor een optimale gezondheid van de batterij. Zie Opladen en Onderhoud en 
levensduur van de batterij voor meer informatie.

EQ-modi: Bedieningselementen: Pas je geluid eenvoudig aan met meerdere EQ-modi, waaronder Dynamisch, Comfort en Eco. Gebruik de knoppen bovenop de 
luidspreker om eenvoudig tussen de modi te schakelen en de perfecte geluidsinstelling voor elk moment te vinden. Eco Behoudt de levensduur van de batterij met behoud 
van helder, gebalanceerd geluid, voor een efficiënte maar kwalitatief hoogwaardige luisterervaring. Comfort Biedt een rustgevende, zachte toon die is ontworpen voor 
ontspannen, langere luistersessies, zodat je zo lang als je wilt van je favoriete nummers kunt genieten. Dynamic Levert een levendig, energiek geluidsprofiel dat zelfs de 
meest subtiele details benadrukt, waardoor je luisterervaring levendig en boeiend aanvoelt.

Verlichting: Bepaal de sfeer met meeslepende verlichtingsmodi, van een constante gloed tot dynamische effecten zoals een noorderlicht, open haard of beat-synced 
disco. Gebruik de knoppen bovenop de speaker om snel tussen modi te schakelen en de sfeer af te stemmen op je muziek.

Opladen: 1 - Classic Aura vereist een USB-C oplader tussen 5W en 30W. 30 W is vereist voor een optimale oplaadsnelheid en een maximaal volume tijdens het opladen. 2 - 
Sluit de luidspreker aan op de USB-C oplader. Het Eco-pictogram (batterij) knippert tijdens het opladen. 3 - Zodra de luidspreker 100% is opgeladen, stopt het 
Eco-pictogram (batterij) met knipperen. Je kunt de oplaadstatus ook tijdens het luisteren controleren door de Eco-knop 2 seconden ingedrukt te houden. De 4 LED's boven 
de volumeknop geven de huidige batterijstatus aan.

Verzorging en levensduur van de batterij: Om de levensduur en prestaties van de batterij te maximaliseren, dient u de luidspreker volledig op te laden voor het eerste 
gebruik en te voorkomen dat de batterij volledig leeg raakt. Voor de beste resultaten gebruikt u een aanbevolen oplader en haalt u de stekker uit het stopcontact zodra 
de batterij volledig is opgeladen. Regelmatig gebruik en gedeeltelijke oplaadcycli helpen de batterij op lange termijn gezond te houden. Als u de luidspreker voor langere 
tijd opbergt, moet u de batterij op ongeveer 50% lading houden en om de paar maanden opladen.

Waarschuwing voor lichtgevoeligheid: Dit product bevat dynamische lichteffecten, waaronder knipperende en van kleur veranderende patronen. Hoewel we richtlijnen 
hebben gevolgd om overmatig knipperen te minimaliseren, dient u voorzichtig en voorzichtig te zijn bij het gebruik van de luidspreker in de buurt van personen die 
gevoelig zijn voor lichteffecten of gevoelig zijn voor lichtgevoelige aanvallen. Als u of iemand in uw omgeving ongemak, duizeligheid of andere symptomen ervaart, dient u 
het gebruik onmiddellijk te staken.

Sådan kommer du i gang: 1 - Pak Classic Aura ud sammen med ladekablet og bæreremmen, og sæt derefter remmen fast ved at strække nøglehulsfunktionerne over 
begge stifter på siderne. 2 - Find en passende USB-C-opladningskilde, og sæt den i stikket eller placer den i nærheden af Classic Aura. Tilslut højttaleren til strømkilden 
med det medfølgende USB-C-kabel. 3 - Oplad højttaleren op til 100 % før første brug for at få et optimalt batteri. Se Opladning og Batteripleje og -levetid for yderligere 
oplysninger.

EQ-tilstande: Kontroller: Tilpas nemt din lyd med flere EQ-tilstande, herunder Dynamic, Comfort og Eco. Brug knapperne på toppen af højttaleren til nemt at skifte mellem 
de forskellige tilstande og finde den perfekte lydindstilling til ethvert øjeblik. Eco Bevarer batteriets levetid, samtidig med at den klare, afbalancerede lyd opretholdes, 
hvilket sikrer en effektiv lytteoplevelse i høj kvalitet. Comfort Tilbyder en beroligende, blød tone, der er designet til afslappede, længere lyttesessioner, så du kan nyde dine 
yndlingsnumre, så længe du vil. Dynamic Leverer en livlig, energisk lydprofil, der fremhæver selv de mest subtile detaljer, så din lytteoplevelse føles levende og 
engagerende.

Belysning: Sæt stemningen med fordybende belysningstilstande, fra en jævn glød til dynamiske effekter som et nordlys, en pejs eller et beat-synkroniseret diskotek. Brug 
knapperne på toppen af højttaleren til hurtigt at skifte mellem de forskellige tilstande og tilpasse stemningen til din music.

Opladning: 1 - Classic Aura kræver en USB-C-oplader på mellem 5W og 30W. 30W er påkrævet for at opnå optimal opladningshastighed og maksimal lydstyrke under 
opladning. 2 - Slut højttaleren til USB-C-opladeren. Eco-ikonet (batteri) blinker under opladningen. 3 - Når den er 100 % opladet, holder Eco-ikonet (batteri) op med at 
blinke. Du kan også tjekke opladningstilstanden, mens du lytter, ved at trykke på Eco-knappen i 2 sek. De 4 lysdioder over lydstyrkeknappen viser den aktuelle 
batteristatus.

Batteripleje og lang levetid: For at maksimere batteriets levetid og ydeevne skal du oplade højttaleren helt før første brug og undgå at lade batteriet løbe helt tør. For at 
opnå de bedste resultater skal du bruge en anbefalet oplader og tage stikket ud, når den er fuldt opladet. Regelmæssig brug og delvise opladningscyklusser hjælper 
med at opretholde batteriets sundhed på lang sigt. Hvis du opbevarer højttaleren i længere tid, skal du holde batteriet på omkring 50 % og oplade det med nogle 
måneders mellemrum.

Advarsel om lysfølsomhed: Dette produkt har dynamiske lyseffekter, herunder blinkende og farveskiftende mønstre. Selv om vi har fulgt retningslinjerne for at minimere 
overdrevne blink, skal man være forsigtig og tage hensyn, når man bruger højttaleren i nærheden af personer, der kan være følsomme over for lyseffekter eller har 
tendens til lysfølsomme anfald. Hvis du eller nogen i nærheden oplever ubehag, svimmelhed eller andre symptomer, skal du straks ophøre med at bruge den.
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Charging.
1 - Classic Aura requires a USB-C charger between 5W - 30W.
30W is required for optimal charging speed and allowing for
maximum volume whilst charging.

2 - Connect the speaker to the USB-C charger.
The Eco (Battery) icon will blink whilst charging.

3 - Once 100% charged the Eco (Battery) icon will stop blinking. 
You can also check the charging state while listening by 
pressing the Eco button for 2sec. The 4 LEDs above the volume 
dial will illuminate the current battery status.

Power Bank.
1 - Connect an external device to the 
USB-C port on the back of the Classic 
Aura for charging.

2 - Charging an external device will 
reduce the battery runtime of the 
Classic Aura.

3 - Charging speeds may be 
effected by the charge capacity 
and playing state of the Classic 



EQ-Modi.

Aufladen.

Bedienelemente.

Beleuchtung.
Steuere den Sound nach deinen Wünschen mit verschiedenen
EQ-Modi: Dynamisch, Komfort und Eco. Mit den Tasten auf der
Oberseite kannst du zwischen den Modi wechseln und den perfekten
Klang für jeden Moment finden.

Steuere Deine Musik ganz einfach über die
intuitiven Tasten für Ein/Aus, Bluetooth,
AUX-Eingang und Wiedergabe.

Passe die Lautstärke an, überspringe Titel und
überprüfe den Akkustand mühelos für ein
entspanntes Hörerlebnis.

Schaffe eine beeindruckende Atmosphäre mit tollen Lichteffekten – von
sanften Farbverläufen bis hin zu dynamischen Effekten wie einer
Aurora oder einem synchronisierten Party-Modus. Mit Tasten auf der
Oberseite wechelst du schnell die Modi und passt die Beleuchtung an.

1 - Die Classic Aura benötigt ein USB-C-Ladegerät mit einer Leistung 
zwischen 5 W und 30 W. Für eine optimale Ladegeschwindigkeit und bei 
Bedarf hoher Lautstärke während des Ladevorgangs sind 30 W erforderlich.

Bietet einen beruhigenden, sanften Klang, der für 
längere, entspanntere Hörsessions ausgelegt ist, damit 
Sie Ihre Lieblingstitel ohne Ermüdung genießen können.

Liefert ein lebendiges, energisches Klangprofil, das
selbst feinste Details hervorhebt und dein Hörerlebnis
besonders intensiv gestaltet.

Bewahrt die Akkulaufzeit und sorgt gleichzeitig für einen 
klaren, ausgewogenen Klang, der ein effizientes und 
dennoch hochwertiges Hörerlebnis bietet.

Drücken 

2 - Schließe den Lautsprecher an das USB-C-Ladegerät
an. Das Eco- (Akku-)Symbol blinkt während des
Ladevorgangs.

DE

Akku-Pflege & Lebensdauer.
Um die Akkulebensdauer und -leistung zu maximieren, lade den
Lautsprecher vor der ersten Verwendung vollständig auf und vermeiden
ein vollständiges Entladen des Akkus.
Für beste Ergebnisse verwende ein empfohlenes Ladegerät und trenne den
Lautsprecher vom Strom, sobald er vollständig geladen ist.
Eine regelmäßige Nutzung und teilweise Ladezyklen tragen zur
langfristigen Gesundheit des Akkus bei. Wenn du den Lautsprecher über
einen längeren Zeitraum lagerst, halte den Akkustand bei etwa 50 % und
laden ihn alle paar Monate nach.

Dieses Produkt verfügt über dynamische Lichteffekte, darunter
flackernde und farbwechselnde Muster. Obwohl wir uns an
Richtlinien gehalten haben, um übermäßiges Flackern zu
minimieren, solltest du Vorsicht walten lassen, wenn du den
Lautsprecher in der Nähe von Personen verwendest, die
empfindlich auf Lichteffekte reagieren oder anfällig für
lichtinduzierte Krampfanfälle sind. Solltest du selbst oder jemand in
deiner Umgebung Unwohlsein, Schwindel oder andere Symptome
bemerken, stelle die Nutzung sofort ein.

Warnhinweis zu Photosensibilität

Play / Pause Titel überspringenAusschalten

Einschalten

Lautstärke - / + Bluetooth-Modus

Neues Gerät koppeln

AUX-Modus

Akkustand

Drücken (Drehen)

Gedrückt halten (2 Sek.)

3 - Sobald der Akku zu 100 % geladen ist, hört das
Eco- (Akku-)Symbol auf zu blinken. Zum Prüfen des 
Ladezustands halte die Eco-Taste für 2 Sekunden gedrückt 
– 4 LEDs zeigen dann den aktuellen Ladestand an.

Pour commencer : 1 - Déballez le Classic Aura avec le câble de charge et la dragonne, puis fixez la dragonne en étirant les caractéristiques du trou de serrure sur les deux 
broches sur les côtés. 2 - Trouvez une source de charge USB-C appropriée et branchez-la ou placez-la à proximité de l'enceinte Classic Aura. Connectez l'enceinte à la 
source d'alimentation à l'aide du câble USB-C fourni. 3 - Chargez l'enceinte jusqu'à 100 % avant la première utilisation pour une santé optimale de la batterie. Pour plus 
de détails, voir Chargement et Entretien et longévité de la batterie.

Modes d'égalisation : Contrôles : Personnalisez facilement votre son grâce à plusieurs modes d'égalisation, notamment Dynamic, Comfort et Eco. Utilisez les boutons 
situés sur le dessus de l'enceinte pour passer facilement d'un mode à l'autre et trouver le réglage audio idéal à tout moment. Eco Préserve l'autonomie de la batterie tout 
en conservant un son clair et équilibré, pour une expérience d'écoute efficace et de haute qualité. Confort Offre un son doux et apaisant, conçu pour des sessions d'écoute 
prolongées et détendues, afin que vous puissiez profiter de vos morceaux préférés aussi longtemps que vous le souhaitez. Dynamique Offre un profil sonore vivant et 
énergique qui met en valeur les détails les plus subtils, rendant votre expérience d'écoute vivante et captivante.

Éclairage : Créez l'ambiance avec des modes d'éclairage immersifs, d'une lueur constante à des effets dynamiques tels qu'une aurore, une cheminée ou un disco 
synchronisé avec le rythme. Utilisez les commandes situées sur le dessus de l'enceinte pour passer rapidement d'un mode à l'autre et adapter l'ambiance à votre musique.

Chargement : 1 - Classic Aura nécessite un chargeur USB-C d'une puissance comprise entre 5W et 30W. 30W est nécessaire pour une vitesse de charge optimale et pour 
permettre un volume maximal pendant la charge. 2 - Connectez l'enceinte au chargeur USB-C. L'icône Eco (batterie) clignote pendant la charge. 3 - Une fois que l'enceinte 
est chargée à 100 %, l'icône Eco (batterie) cesse de clignoter. Vous pouvez également vérifier l'état de charge pendant l'écoute en appuyant sur le bouton Eco pendant 2 
secondes. Les 4 DEL situées au-dessus de la molette de volume s'allument pour indiquer l'état actuel de la batterie.

Entretien et longévité de la batterie : Pour optimiser la durée de vie et les performances de la batterie, chargez complètement le haut-parleur avant la première utilisation 
et évitez de laisser la batterie se vider complètement. Pour obtenir les meilleurs résultats, utilisez un chargeur recommandé et débranchez-le une fois qu'il est 
complètement chargé. Une utilisation régulière et des cycles de charge partiels permettent de préserver la santé de la batterie à long terme. Si vous stockez le 
haut-parleur pendant de longues périodes, maintenez la batterie à environ 50 % de charge et rechargez-la tous les deux mois.

Avertissement de photosensibilité : Ce produit présente des effets d'éclairage dynamiques, notamment des clignotements et des changements de couleur. Bien que nous 
ayons respecté les directives visant à minimiser les clignotements excessifs, il convient de faire preuve de prudence et d'attention lors de l'utilisation du haut-parleur en 
présence de personnes sensibles aux effets lumineux ou sujettes à des crises de photosensibilité. Si vous ou une personne à proximité ressentez une gêne, des vertiges ou 
d'autres symptômes, cessez immédiatement d'utiliser l'appareil.

Per iniziare: 1 - Disimballare il Classic Aura insieme al cavo di ricarica e alla cinghia di trasporto, quindi fissare la cinghia allungando le caratteristiche del buco della 
serratura su entrambi i perni laterali. 2 - Individuare una fonte di ricarica USB-C adeguata e collegarla o posizionarla vicino al Classic Aura. Collegare il diffusore alla fonte 
di alimentazione utilizzando il cavo USB-C in dotazione. 3 - Caricare il diffusore fino al 100% prima del primo utilizzo per ottimizzare la batteria. Per ulteriori dettagli, 
consultare le sezioni Ricarica e Cura e longevità della batteria.

Modalità EQ: Controlli: Personalizzate facilmente il vostro suono con diverse modalità di equalizzazione, tra cui Dynamic, Comfort ed Eco. Utilizzate i pulsanti sulla parte 
superiore del diffusore per passare facilmente da una modalità all'altra e trovare l'impostazione audio perfetta per ogni momento. Eco Preserva la durata della batteria 
mantenendo un suono chiaro e bilanciato, assicurando un'esperienza di ascolto efficiente e di alta qualità. Comfort Offre una tonalità rilassante e morbida, pensata per 
sessioni di ascolto rilassate e prolungate, in modo da poter ascoltare i brani preferiti per tutto il tempo che si desidera. Dynamic Offre un profilo sonoro vivace ed energico 
che mette in risalto anche i dettagli più sottili, rendendo l'esperienza di ascolto vivida e coinvolgente.

Illuminazione: Create l'atmosfera giusta con le modalità di illuminazione coinvolgenti, da un bagliore costante a effetti dinamici come l'aurora, il caminetto o la discoteca a 
ritmo di musica. Utilizzate i controlli sulla parte superiore del diffusore per passare rapidamente da una modalità all'altra e adattare l'atmosfera alla vostra musica.

Ricarica: 1 - Classic Aura richiede un caricatore USB-C da 5W a 30W. Per una velocità di ricarica ottimale e per garantire il massimo volume durante la ricarica, sono 
necessari 30W. 2 - Collegare il diffusore al caricatore USB-C. L'icona Eco (batteria) lampeggia durante la carica. 3 - Una volta caricato al 100%, l'icona Eco (batteria) 
smette di lampeggiare. È possibile verificare lo stato di carica anche durante l'ascolto, premendo il pulsante Eco per 2 secondi. I 4 LED sopra la manopola del volume 
illumineranno lo stato attuale della batteria.

Cura e longevità della batteria: Per massimizzare la durata e le prestazioni della batteria, caricare completamente il diffusore prima del primo utilizzo ed evitare di lasciare 
che la batteria si scarichi completamente. Per ottenere risultati ottimali, utilizzare un caricabatterie consigliato e scollegare la spina una volta caricata completamente. 
L'uso regolare e i cicli di carica parziale contribuiscono a mantenere la salute della batteria a lungo termine. Se si ripone il diffusore per periodi prolungati, mantenere la 
batteria a circa il 50% di carica e ricaricarla ogni pochi mesi.

Avvertenza sulla fotosensibilità: Questo prodotto è dotato di effetti di illuminazione dinamici, tra cui schemi lampeggianti e di cambiamento di colore. Pur avendo 
rispettato le linee guida per ridurre al minimo l'eccessivo lampeggiamento, è necessario prestare attenzione quando si utilizza il diffusore in prossimità di persone che 
potrebbero essere sensibili agli effetti della luce o soggette a crisi di fotosensibilità. Se voi o qualcuno nelle vicinanze avvertite disagio, vertigini o altri sintomi, 
interrompete immediatamente l'uso.

Para empezar: 1 - Desembale el Classic Aura junto con el cable de carga y la correa de transporte y, a continuación, fije la correa estirando las características del ojo de la 
cerradura sobre ambos pasadores de los laterales. 2 - Busque una fuente de carga USB-C adecuada y enchúfela o colóquela cerca del Classic Aura. Conecta el altavoz a 
la fuente de alimentación con el cable USB-C suministrado. 3 - Carga el altavoz hasta el 100% antes de usarlo por primera vez para optimizar la salud de la batería. Para 
más detalles, consulta Carga y Cuidado y longevidad de la batería.

Modos de ecualización: Controles: Personaliza fácilmente tu sonido con múltiples modos de ecualización, incluidos Dynamic, Comfort y Eco. Utilice los botones de la parte 
superior del altavoz para cambiar fácilmente entre los modos y encontrar el ajuste de audio perfecto para cada momento. Eco Conserva la duración de la batería a la vez 
que mantiene un sonido claro y equilibrado, garantizando una experiencia auditiva eficiente pero de alta calidad. Confort Ofrece un tono suave y relajante diseñado 
para sesiones de escucha relajadas y prolongadas, para que puedas disfrutar de tus canciones favoritas todo el tiempo que quieras. Dinámico Ofrece un perfil de sonido 
vivo y enérgico que resalta incluso los detalles más sutiles, haciendo que su experiencia de escucha sea vívida y atractiva.

Iluminación: Configure el ambiente con los modos de iluminación envolvente, desde un resplandor constante hasta efectos dinámicos como una aurora, una chimenea o 
una discoteca sincronizada con el ritmo. Utilice los controles de la parte superior del altavoz para cambiar rápidamente de un modo a otro y adaptar el ambiente a su 
música.

Carga: 1 - Classic Aura requiere un cargador USB-C de entre 5W y 30W. Se requieren 30 W para una velocidad de carga óptima y para permitir el máximo volume durante 
la carga. 2 - Conecta el altavoz al cargador USB-C. El icono Eco (Batería) parpadeará durante la carga. 3 - Una vez cargado al 100%, el icono Eco (Batería) dejará de 
parpadear. También puedes comprobar el estado de carga mientras escuchas pulsando el botón Eco durante 2 segundos. Los 4 LED situados sobre el dial de volume 
iluminarán el estado actual de la batería.

Cuidado y duración de la batería: Para maximizar la duración y el rendimiento de la batería, carga el altavoz completamente antes de usarlo por primera vez y evita dejar 
que la batería se descargue por completo. Para obtener los mejores resultados, utiliza un cargador recomendado y desenchúfalo una vez que esté completamente 
cargado. El uso regular y los ciclos de carga parciales ayudan a mantener la salud de la batería a largo plazo. Si guardas el altavoz durante periodos prolongados, 
mantén la batería a un 50% de carga y recárgala cada pocos meses.

Advertencia de fotosensibilidad: Este producto presenta efectos de iluminación dinámicos, incluidos patrones intermitentes y de cambio de color. Aunque hemos seguido 
las directrices para minimizar el parpadeo excesivo, debe tenerse cuidado y consideración cuando se utilice el altavoz cerca de personas que puedan ser sensibles a los 
efectos de la luz o propensas a sufrir ataques de fotosensibilidad. Si usted o alguien cercano experimenta malestar, mareos u otros síntomas, interrumpa el uso 
inmediatamente.
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Erste Schritte.

Eco

Comfort

Dynamic

100%

Powerbank.
1 – Schließe ein externes Gerät zum 
Laden an den USB-C-Anschluss auf 
der Rückseite des Classic Aura an.

2 – Das Laden eines externen 
Geräts verkürzt die Akkulaufzeit 
des Classic Aura.

3 – Die Ladegeschwindigkeit kann 
durch die Akkukapazität und den 
Wiedergabestatus des Classic Aura 
beeinflusst werden.

1 - Packe den Classic Aura aus, schnapp dir das
Ladekabel und den Tragegurt. Befestige den Gurt,
indem du die Schlüsselloch-Öffnungen über die
beiden Pins an den Seiten spannst.

2 - Suche ein geeignetes USB-C-Ladegerät und
verwende das mitgelieferte USB-C-Kabel, um
Classic Aura mit dem Netzteil zu verbinden.

3 - Lade den Lautsprecher vor der ersten
Verwendung für eine optimale Akkuleistung
auf 100 % auf. Weitere Informationen findest
du unter „Laden“ sowie „Akku-Pflege &
Lebensdauer“.

Sonnenaufgang
Blüten
Lila
Blätter
Korallen

Disco Beat (synchron.)
Gemütliches Feuer
Aurora Borealis
Farb Pulse
Ruhiges Meer

Ein / Aus

Hohe Helligkeit
Mittlere Helligkeit
Niedrige Helligkeit 

Verlaufs-
effekte

Dynamische
Effekte

Lichteffekte

Gedrückt halten
(2 Sek.)

Drücken (Springen) Drücken (Springen)Drücken (Springen)


